
CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS

DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN

VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

1443

DOC 50 0682/002DOC 50 0682/002

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

PROJET DE LOIWETSONTWERP

22 juni 2000 22 juin 2000

tot wijziging van de wet van 25 oktober 1919
tot verlening van rechtspersoonlijkheid

aan de internationale verenigingen
met menslievend, godsdienstig,

wetenschappelijk, artistiek
of pedagogisch doel

modifiant la loi du 25 octobre 1919
accordant la personnalité civile
aux associations internationales

poursuivant un but philanthropique,
religieux, scientifique,

artistique ou pédagogique

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN AAN DE KONING TER

BEKRACHTIGING VOORGELEGD

TEXTE ADOPTÉ EN SÉANCE PLÉNIÈRE
ET

SOUMIS À LA SANCTION ROYALE

Voorgaande documenten :
Stukken van de Senaat :
2-438 - 1999/2000:
Nr. 1 :  Wetsvoorstel van de heer Ramoudt c.s.
Nr. 2 : Tekst aangenomen door de commissie.
Nr. 3 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden  aan

de  Kamer van volksvertegenwoordigers.

Handelingen van de Senaat :
25 mei 2000.

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
Doc 50 0682/ (1999-2000) :
001 :  Ontwerp overgezonden door de Senaat

(Ontwerp in de commissie aangenomen zonder verslag /
art. 73 van het Reglement.

Handelingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
22 juni 2000.

Documents précédents :
Documents du Sénat :
2-438 - 1999/2000:
N° 1 :  Proposition de de loi de M. Ramoudt et consorts.
N° 2 : Texte adopté par la commission.
N° 3 : Texte adopté en séance plénière et transmis à la Chambre

   des représentants.

Annales du Sénat :
25 mai 2000.

Documents de la Chambre des représentants :
Doc 50 0682/ (1999-2000) :
001 :  Projet transmis par le Sénat

    (Projet adopté sans rapport en commission / art. 73 du Règlement.

Annales de la Chambre des représentants:
22 juin 2000.



2 0682/002DOC 50

C H A M B R E   2 e  S E S S I O N  D E  L A  5 0 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    2 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 0 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 1999 2000

Abréviations dans la numérotation des publications :

DOC 50 0000/000 : Document parlementaire de la 50e
législature, suivi du n° et du n° consécutif

QRVA : Questions et Réponses écrites
HA : Annales (Compte Rendu Intégral)
CRA : Compte Rendu Analytique
PLEN : Séance plénière
COM : Réunion de commission

Afkortingen bij de nummering van de publicaties :

DOC 50 0000/000: Parlementair document van de 50e zittingsperiode +
het nummer en het volgnummer

QRVA : Schriftelijke Vragen en Antwoorden
HA : Handelingen (Integraal Verslag)
BV : Beknopt  Verslag
PLEN : Plenum
COM : Commissievergadering

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants
Commandes :

Place de la Nation 2
1008 Bruxelles

Tél. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74

www.laChambre.be
e-mail : aff.generales@laChambre.be

Officiële publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers
Bestellingen :
Natieplein 2
1008 Brussel
Tel. : 02/ 549 81 60
Fax : 02/549 82 74
www.deKamer.be
e-mail : alg.zaken@deKamer.be

AGALEV-ECOLO : Anders gaan leven / Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales
CVP : Christelijke Volkspartij
FN : Front National
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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

À l’article 1er de la loi du 25 octobre 1919 accordant
la personnalité civile aux associations internationales
poursuivant un but philanthropique, religieux, scientifi-
que, artistique ou pédagogique, modifié par la loi du
6 décembre 1954, les mots «dont l’administration com-
prend au moins un associé belge» sont supprimés.

Art. 3

À l’article 8 de la même loi les mots «Il n’est pas exigé
que l’administration comprenne au moins un associé
belge» sont supprimés.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 1 van de wet van 25 oktober 1919 tot verle-
ning van rechtspersoonlijkheid aan de internationale
verenigingen met menslievend, godsdienstig, weten-
schappelijk, artistiek of pedagogisch doel, gewijzigd bij
de wet van 6 december 1954, worden de woorden
«waarvan het bestuur ten minste een Belgisch lid be-
vat» geschrapt.

Art. 3

In artikel 8 van dezelfde wet worden de woorden «Er
wordt niet geëist, dat het bestuur ten minste een Bel-
gisch lid bevat» geschrapt.

Bruxelles, le 22 juin 2000

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 22 juni 2000

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH
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